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ے ساته مِل کر بات چيت کرنا بڑی مسرت کا باعث ہے، اور ميں  خاص طور سے ميرے ليئے آپ ک:وزير خارجہ کلنٹن

گورنر ۔۔ سرکاری وزراء اور معاشرے کے اہم افراد کے ايک ساته بيٹه کر مشترکہ دلچسپی کے امور پر بات کرنے کی 
ں چاہيئے  کيوں کہ ہمارا مقصد يہ اہميت کو سمجهتی ہوں۔ ہو سکتا ہے کہ ايسا موقع شاذو نادر ہی آتا ہو، ليکن ايسا ہونا نہي

ہے کہ ہم ايک دوسرے کی بات سنيں ، اس سے کچه سيکهيں، اور نئے طريقے دريافت کريں  تا کہ ہم ان  لوگوں کی 
  ے جن کی ہم نمائندگی کرتے ہيں، شراکت داروں کی طرح کام کر سکيں۔ئبهلائی کے لي

  
ر ميزبانی  اور فراخدلی کا  ذاتی طور پر تجربہ ہوا ہے ۔اور ش کے لوگوں کی  شانداکآپ سب کی طرح، مجهے بهی مرا

ش ميں ہونے والی ترقی کے ليے تعريف کے اظہار کا موقع ملا۔ خاص کشاہ محمد چہارم کے ساته ميٹنگ ميں، مراکل، 
روں طور سے وہ اصلاحات جن کے ذريعے عورتوں کو نئی آزادی ملی ہے  جو اب اپنی بے مثال صلاحيتيں جمہوری ادا

کو مضبوط بنانے، اقتصادی ترقی کو تيز کرنے، اور سول معاشرے ميں ہونے والے کام کو وسعت دينے کے ليے 
  استعمال کر رہی ہيں۔

  
ش کے بہت سے شہريوں سے کدس سال پہلے اِس خوبصورت ملک کا ميں نے جو دورہ کيا تها، اس کے دوران ميں مرا

تها جو اپنی نوجوان بيٹی  ندہ باپ کی بات سننے کا موقع ملاايک نا خوا مجهے  ملی تهی۔ مجهے اچهی طرح ياد ہے کہ
پرہيز گار مذہبی عورتوں سے ملنے کا موقع ملا تها کو پورا ہوتے ديکهنا چاہتے تهے۔مجهے کے ڈاکٹر بننے کے خواب 

ش کہوتا ہے کہ مراجو مقامی کونسلوں ميں عورتوں کے حقوق کی علمبردار بن گئی تهيں۔ اس قسم کی مثالوں سے ظاہر 
  ہنمائی حاصل کر سکتے ہيں۔اکے تجربے ميں ايسی بہت سی چيزيں ہيں جن سے ہم آج کل اپنی کوششوں ميں ر

  
پانچ مہينے قبل ، قاہرہ ميں صدر اوباما نے امريکہ اور دنيا بهر ميں آباد مسلمانوں کے درميان ايک نئے آغاز پر زور ديا 

مکمل اور جامع ہو، ورٹی کے مسائل پر توجہ مرکوز کرنے کے بجائے، يسياسی اور سيکتها، ايک ايسے تعلق پر جو چند 
ايک ايسا تعلق جو حکومت اور عوام   کے درميان شراکت داری پر قائم ہو، ايسا تعلق جو طويل عرصے تک قائم رہے۔ يہ 

يا بهر ميں جوش و خروش پيدا ہو گيا۔ ان وہ اہم الفاظ تهے جو صدر اوباما نے قاہرہ ميں ادا کيئے، اور ان کی تقرير سے دن
کی بات بہت سے لوگوں نے غور سے سنی اور پوچها کہ ہم آپ کے ليئے کيا کر سکتے ہيں، اور امريکہ، تم ہمارے ليئے 

کيا کر سکتے ہو؛ صدر اوباما نے جو تصور پيش کيا ہے وہ امريکہ کی پاليسی کے نئے انداز ميں کس طرح ظاہر ہوگا؛ 
  ا طريقہ لوگوں کی روز مرہ زندگی ميں کِس طرح با معنی تبديلياں لائے گا؟اور يہ ني

  
اقتصادی اختيار، تعليم، صدر اوباما  اور ميں ، دونوں، جانتے ہيں کہ  اصل اہميت نتائج کی ہے، پُر شکوہ الفاظ کی نہيں۔ 

حالی کے ليئے يہ بنيادی عناصر ہيں۔ علاج معالجے کی سہولتيں، توانائی اور کريڈٹ تک رسائی، تمام کميونٹيوں کی خوش
اور امريکہ چاہتا ہے کہ ٹهوس اقدامات کے ذريعے ان مشترکہ آرزوؤں کی تکميل کی کوشش کرے۔ ہم جانتے ہيں کہ 

معاشرے کے اندر سے آتی ہے، اور اسے باہر سے مسلط نہيں کيا جا سکتا۔ ہم يہ بهی جانتے ہيں کہ  ايک حقيقی ترقی 
واقع نہيں ہوتی۔ اس ليئے ہم اپنی توانائياں ايسے منصوبوں پر مرکوز نہيں کريں گے جو صرف ايک  تبديلی راتوں رات

بار کے ليئے ہوں، بلکہ ہم حکومت ميں اور سول سوسائٹی ميں مقامی گنجائش پيدا کرنے ، اور پائيدار تبديلی لانے کے 
  يں گے۔ليئے  مقامی تنظيموں، اور افراد کو با اختيار بنانے کی کوشش کر

 
ميں نے اپنے ملک  کے سفارت خانے سے کہا ہے کہ وہ مقامی کميونٹيوں کے ساته رابطہ قائم کرے اور ايسی تجاويز 

طلب کرے جن کے ذريعے امريکہ بہتر شراکت دار بن سکتا ہے ۔ ميں نے پہلی بار، مسلمان کميونٹيوں کے ليئے امريکہ 



ے يہاں جو خيالات سنے ہيں ان سے ہمارے منصوبے کی تشکيل ميں ہم ن کے خصوصی نمائندے کا بهی تقرر کيا ہے ۔
رہی ہيں اور واپس آکر  بڑے پيمانے پر متعدد مقامات کا دورہ کر  مدد ملی ہے۔ ہماری نئی خصوصی نمائندہ ، فرح پنڈت، 

کے ليئے کام کر رہے  ہيں جو بہتر زندگی کی اميد پر زندہ ہيں  اور اس رہی  وہ ان لوگوں کے خيالات سے ہميں آگاہ کر
  ہيں۔

  
امريکہ کی مدد سے تبديلی آ سکتی  ان ميں  اب ہماری توجہ تين وسيع شعبوں پر ہے  جن کے بارے ميں ہمارا خيال ہے کہ

ہمارے سامنے آيا ہے۔ جب آ پ  کے نتيجے ميں کام اور تحقيق  تک ہونے والے برسوں متعدد ان ميں سے پہلا شعبہ  ہے ۔
دنيا ميں کسی بهی علاقے کے لوگوں سے پوچهتے ہيں کہ آپ کی سب سے بڑ ی پريشانی کيا ہے، اور وہ اس علاقے ، يا 

کہ کيا چيز ہے جو آپ مستقبل ميں مختلف طريقے سے ہوتے ديکهنا چاہتے ہيں، تو بہت بڑی اکثريت کا جواب يہ ہوتا ہے 
ں اپنے خاندان، خاص طور سے اپنے بچوں کے ليئے، زيادہ ميں بہتر روزگار چاہتا ہوں۔ ميں زيادہ آمدنی چاہتا ہوں۔ مي “

  يہ جواب ہر معاشرے ميں ملے گا ، وہ معاشرہ چاہے کہيں بهی آباد ہو۔ ”مواقع چاہتا ہوں۔ 
اگرچہ صلاحيتيں عالمگير ہيں، ليکن سب کو ايک جيسے مواقع نہيں ملتے۔ اسی ليئے ہم نے  تبدريج ميں اکثر کہتی ہيں کہ 

بے انتہا صلاحيتوں کو ترقی دی جا سکے۔ اگلے ع  پيدا کرنے کا عزم کيا  تا کہ اس علاقے کے لوگوں کی ترقی کی مواق
سال کے شروع ميں، صدر  واشنگٹن ميں کاروباری شخصيتوں کے سربراہ اجلاس کی ميزبانی کريں گے تا کہ ايسے 

کاروباری اداروں کی تشکيل ميں، ان کے لوگوں کو يکجا کيا جا سکے جو  اپنے خاندانوں کی مدد کے ليئے، چهوٹے 
  کاروبار کو وسعت دينے، اور جو صلاحيتيں ان ميں موجود ہيں  ان سے آمدنی   پيدا کرنے  کے ليئے کوشاں ہيں۔

  
ہم نے اس سربراہ کانفرنس کے ليئے ايک ويب سائٹ لانچ کی ہے۔ اس کا پتہ ہے 

 www.entrepreneurship.gov/summit    ميں آپ کو دعوت ديتی ہوں کہ آپ ايسے مندوبين کے نام پيش کريں جو
اس سربراہ کانفرنس ميں شرکت سے فائدہ اٹها سکيں۔ براہِ مہربانی  ايجنڈے کے موضوعات پر اپنے تبصرے بهی فراہم 

ميں کاروباری سرگرميوں کو پهيلانے ميں مد د دينے کی وسيع تر  کيوں کہ يہ سربراہ کانفرنس اِ س علاقے ،کيجيئے 
کاروبار کو ترقی دينے کے ايک مرکز کا قيام بهی شامل ہے۔ مجهے يہ اميد بهی ہے کہ ہم کوشش کا حصہ ہے، جس ميں 

ے باہر علاقے ميں اور اس ک جس کے ذريعے  مِل جُل کر، عملی طور پر ايک کاروباری نيٹ ورک لانچ کر سکتے ہيں 
  ی سرگرميوں ميں مصروف لوگ رابطہ قائم کر سکتے ہيں۔بهی،  اس قسم ک

  
ٹ ميں لانے کے ليئے حالات سازگار نہيں م ہو جاتی ہيں کيوں کہ انہيں مارکيبے شمار ايسی تجاويز ہيں جو اس ليئے خت

خواہ فائدہ نہيں اٹها  ہوتے۔ بہت سے لوگ ہيں جو روزانہ  سخت محنت کرتے ہيں اور اپنی اس سخت محنت کا خاطر
سکتے۔ آپ جانتے ہيں کہ ہم پہلے ہی اس علاقے ميں، اربوں ڈالر کی رقم براہ راست امدادی پروگراموں کو دے رہے ہيں۔ 

ان ميں يمن ميں کميونٹی ميں روزگار کے پروگرام سے لے کر اردن ميں نوجوانوں کو روزگار فراہم کرنے کا پروگرام 
  رے  کام تک،  سبهی کچه شامل ہيں۔ش ميں ہماکاور يہاں مرا
ش ميں ملينيئم چيلنج کارپوريشن کمپيکٹ کے ذريعے ستر کروڑ ڈالر کی سرمايہ کاری  کی ہے ۔ يہ وہ طريقہ کہم نے مرا

ہے جس پر ہم کام کر رہے ہيں اور جو ترقی کر رہا ہے اور جس ميں ہماری حکومت اور ايک ملک کے لوگوں کی 
ش ہے  جہاں ہم کہتے ہيں کہ يہ ہمارا کام نہيں ہے کہ کداری ہے۔ اس کيس ميں وہ ملک مراحکومت کے درميان شراکت 

ہم يہاں آپ سے يہ پوچهنے آئے ہيں کہ ہم آپ کے مقاصد کے حصول ہم آ پ کو بتائيں کہ آپ کو ہم سے کيا چاہيئے، بلکہ 
کے دو شعبوں ميں مدد دے رہے ہيں ۔۔ پهل دار ميں آپ کی مدد  کے ليئے کيا کر سکتے ہيں۔  اس کيس ميں، ہم زراعت 

درختوں کے فارم اور چهوٹے پيمانے پر ماہی پروری ۔۔ نيز دستکاری اور مالياتی خدمات  اور کاروباری سہولتوں کو بہتر 
نتے ہيں  بنانا۔ بار بار ہم  چهوٹے اور درميانے سائز کے کاروباری اداروں سے، جنہيں مالياتی امداد نہيں ملتی،  يہ بات س

ش کی حکومت ککہ  انہيں وہ ٹيکنيکل امداد دستياب نہيں ہے جس سے ان کے کاروبار کو ترقی مل سکتی ہے ۔ پس، مرا
ہم نچلی سطح پر  بڑے پيمانے پر اقتصادی ترقی کے پهلنے پهولنے کے ساته کام کرتے ہوئے، ہم يہ اميد کر رہے ہيں کہ 

  اور پهر اس کے نتيجے ميں نيچے سے اوپر تک خوشحالی کا دور دورہ ہوگا۔ميں واقعی کہيں زيادہ  مدد دے سکيں گے، 
  

ہمارا دوسرا شعبہ سائنس اور ٹکنالوجی ميں ترقی کا ہو گا۔ يہ وہ چيز ہے جس کے بارے ميں ہم نے آپ ميں سے بہت 
ے ميں مدد ملتی ہے۔ سے لوگوں سے سنا ہے کہ اس سے روزگار کے مواقع پيدا ہونے اور عالمی چيلنجوں کا مقابلہ کرن

يہ کوئی ايسی چيز نہيں ہے جو آپ جانتے نہ ہوں؛ يہ تو آپ کی تاريخ ہے ۔ يہ اسلامی دنيا ہی  تهی جس نے سائنس اور 
سی ٹکنالوجی اور سائنس جس کے بارے ميں ہم آج سوچتے بهی نہيں، اس کی ترقی  طب ميں ترقی کی راہ دکهائی۔  بہت

اسلامی دنيا ہی کی رہينِ منت ہے ۔ اور اب ہميں عالمی چيلنجوں کا سامنا ہے ۔ ہم پانی کے  مسائل کو کيسے حل کريں؟  ہم 
و بات يہ  ہے کہ ہم آپ کے معاشروں آب و ہوا کے بحران کا حل کيسے تلاش کريں؟ہم  بيماری کا خاتمہ کيسے کريں؟ ت

کی طرف ديکهنا چاہتے ہيں، اور ہم چاہتے ہيں کہ ہم مسلمان اکثريتی آبادی والے علاقوں کی مدد کريں تا کہ سائنس، 
ٹکنالوجی اور ايجاد و اختراع کے ذريعے، اقتصادی، سماجی اور ماحولياتی چيلنجوں کے مقابلے کرنے کی صلاحيت اور 

  کريں۔ گنجائش پيدا
  



دوبين کا ايک پروگرام قائم کيا ہے، اور مجهے يہ اعلان کرتے ہوئے خوشی ہو رہی نامريکی محکمۂ خارجہ نے سائنسی م
جوہماری نيشنل اکيڈمی آف    Dr. Bruce Albert:  ہے کہ اولين مندوب امريکہ کے تين چوٹی کے سائنسداں ہوں گے

جو ہمارےنيشنل انسٹی ٹيوٹس آف ہيلته کے سابق ڈائرکٹر ہيں؛  اور  Dr. Elias Zerhouniسائنسز کے سابق صدر ہيں؛ 
Dr. Ahmad Zawawi  ان تينوں سائنسدانوں نے شمالی افريقہ، مشرقِ وسطیٰ، جنوبی  ہيں ۔   نوبيل انعام يافتہ کيمسٹ

عميل ہو سکے کہ  تا کہ صدر اوباما کے اس حکم کی تاور جنوب مشرقی ايشيا کا سفر کرنے پر رضامندی ظاہر کی ہے
تعاون پر مبنی  سائنسی اور تکنيکی کام کو فروغ ديا جائے۔محکمۂ خارجہ ہمارے سفارت خانوں ميں ماحوليات، سائنس، 
ٹکنالوجی، اور صحت کے افسروں کے عہدوں کو بهی وسعت دے گا۔ ان اقدامات کے ليئے مالی وسائل کی فراہمی کی 

کہتے ہيں،  OPICجسے  The United States Overseas Private Investment Corporationغرض سے، 
  ٹکنالوجی اور ايجاد و اختراع کا ايک فنڈ شروع کر رہی ہے ۔

  
ہماری دلچسپی کا تيسرا شعبہ تعليم ہے ۔ گذشتہ ہفتے ميں نے پاکستان ميں اعلیٰ تعليم کے ايک پروگرام کے ليئے ہمارے 

کے کميونٹی کالجوں اور  بهی شروع کيا ہے جس کے تحت امريکہروگرام ملک کی مدد کا اعلان کيا۔ ہم نے ايک اور پ
مسلمان آباديوں کے تعليمی اداروں کے ساته، معلومات کے تبادلے، اور روزگار کے بہتر مواقع کے ليئے طالب علموں کو 

سعت دے رہے ہيں تربيت دينے ميں شراکت داری کو مدد دی جائے گی۔ ہم اپنے تعليمی وظائف کے پروگرا م کو بهی و
ہمارا ايک  جو مناسب سہولتوں سے محروم ہيں۔  طالب علموں کے ليئے ايسے سيکنڈری اسکولوں کےخاص طور سے

طالب  ذہين  کہلاتا ہے ۔ اس پروگرام کے تحت غريب بستيوں ميں رہنے والے  Accessانتہائی کامياب  تعليمی پروگرام 
ے ۔ ميں ذاتی طور پر اس پروگرام کو پسند کرتی ہوں، اور اسے  مزيد علموں کو انگريزی زبان کی تعليم دی جاتی ہ

  وسائل فراہم کرنے کے طريقے تلاش کرتی رہتی ہوں کيوں کہ ميں نے خود ديکها ہے کہ يہ پروگرام کتنا مفيد ہے ۔
  

خل ہوئی تو وہاں کلاس روم کا دورہ کيا۔ ميں جب کلاس ميں دا  Accessاس سال کے شروع ميں ، ميں نے رملّہ ميں ايک 
عورتوں کی تاريخ کے مہينے پر زوردار بحث ہو رہی تهی۔ ان طالب علموں کا تعلق تعليم يافتہ خاندانوں سے نہيں تها ، 

ليکن ان طالب علموں کی آرزوئيں اور امنگيں وہی تهيں جو ہم اپنے فلسطينی ساتهی، فلسطينی وزيرِ خارجہ کے منہ سے ، 
بارے ميں سُن چکے تهے۔ ہم ايسے طالب علموں کے ليئے اور زيادہ مواقع پيدا کرنا چاہتے خود ان کے اپنے بيٹے کے 

  ہيں تا کہ ان جيسے طالب علم اپنی خدا داد صلاحيتوں کو بروئے کار لا سکيں۔
  

ہا ہے، اس مرحلے پر ميں ايک اور متعلقہ ترجيح کا ذکر کروں گی ۔ وہ ہے عورتوں کو با اختيار بنانا۔ جيسا کہ ميں نے ک
کہا تها، کہ کوئی ملک  يںاور جيسا کہ آپ ميں سے کچه  لوگ برسوں سے  جانتے ہيں،  اور صدر اوباما نے بهی  قاہرہ م

صحيح معنوں ميں ترقی نہيں کر سکتا  يا اپنے صلاحيتوں کا پورا فائدہ اٹها سکتا ہے ، جب اس کی نصف آبادی پيچهے رہ 
عليم کے ايک جيسے مواقع نہيں ديے جاتے، تو ہم يہ اندازہ بهی نہيں لگا سکتے  کہ جائے ۔ جب چهوٹی چهوٹی بچيوں کو ت

  ہم کيا کچه گنوا رہے ہيں کيوں يہ بچياں اپنے ملک کی نشو ونما اور ترقی ميں ہاته نہيں بٹا سکيں گی ۔
  

ی سفير مقرر کيا کو عورتوں کے عالمی مسائل کے بارے ميں خصوص  Melanne Verveerامريکہ نے پہلی بار  سفير 
ميں سياسی، اقتصادی، تعليمی، قانونی، اور ثقافتی ، تمام شعبوں ميں  Forum for the Futureہے ۔ گذشتہ سال کے 

عورتوں کے اختيارات کی ترقی ميں مدد دينے کے ليئے، ايک علاقائی جينڈر انسٹی ٹيوٹ کے قيام کا جو مطالبہ کياگيا 
ے ہيں۔ اور  اس اقدام کو  جلد ہی شروع کرنے کے ليئے ،  ہم حکومتوں اور سول تها، ہم اس کی پُر زور حمايت کرت

معاشروں کے ساته مِل کر کام کرنے کے منتظر ہيں۔  اور اس کام کو ترجيحی طور پر کرنے کے ليئے ہم ابتدائی فنڈز 
  فراہم کريں گے۔

  
زيادہ  جهتے ہيں کہ سوِل سوسائٹی کميونٹيوں کوہم سمکہ  ہم ساری دنيا ميں سول سوسائٹی کی مدد کے متلاشی ہيں کيوں 

مدد ديتی ہے ۔ اس سے اقتصادی ترقی کو مہميز ملتی ہے جس سے زيادہ سے زيادہ خوشحال اور مستحکم بنانے ميں  
لوگوں کو فائدہ پہنچتا ہے ۔ اور سول سوسائٹی ميں سياسی ادارےچوکنے اور ان لوگوں کے سامنے جوابدہ ہوتے ہيں جن 

نامی ايک اقدام شروع کر رہا ہے ۔ اس منظم کوشش سے    2.0دمت کرتے ہيں۔ اسی ليئے امريکہ سول سوسائٹی کی وہ خ
سول سوسائٹی کی تنظيموں کو نئی ٹکنالوجياں ملنے لگيں گی۔ ہم پيداواری گنجائش بڑهانے ميں مدد کے ليئے ڈجيٹل 

  ٹکنالوجی اور کميونيکيشنز کے ماہرين بهيجيں گے۔
  

باما کے ذہن ميں نئے تعلق کا جو تصور ہے، ان  چند طريقوں کے ذريعے امريکہ اس کے حصول کی غرض صدر او
کوشش کر رہا ہے ۔ ہمارے کام کی بنياد  يہ ہے کہ مخصوص نظريوں کو فروغ دينے کے بجائے، افراد کو با اختيار بنايا 

اس کے کہ اپنے خيالات دوسروں پر مسلط کر جائے ۔ دوسروں کے خيالات سنے جائيں اور انہيں قبول کيا جائے بجائے 
ديے جائيں، اور ايسی شراکت داريوں  کی جستجو کی جائے جو پائيدار اور وسيع البنياد ہوں۔ ہم سمجهتے ہيں کہ ہمارے 

اختلافات کے باوجود، بہت سی چيزيں ہيں جو ہميں متحد کرتی ہيں۔ ہر جگہ ماں اور باپ اپنی بيٹيوں اور بيٹوں کے ليئے 
فاظت اور مواقع کے طلبگار ہيں۔ ہر جگہ لوگ يہ چاہتے ہيں کہ  وہ جن فيصلوں سے متاثر ہوتے ہيں، ان کی تشکيل ميں ح



ان کا بهی کوئی کردار ہو، وہ اپنی جن ضرورتوں کا اظہار کريں، ان کے ليڈر انہيں سنيں، اور انہيں اپنا مستقبل خود 
  متعين کرنے ميں ان کی مدد کريں۔

  
بهی واضح کرنا چاہتی ہوں کہ امريکہ مشرقِ وسطیٰ ميں جامع امن کے ليئے پر عزم ہے۔ ميں جانتی ہوں کہ  ميں يہ بات

يہ معاملہ ان ملکوں کے ليئے جن کی نمائندگی يہا ں ہو رہی ہے، اور اس علاقے سے بہت دور بهی، بڑی اہميت اور 
م ہيں، اور  ہم نے  اس مقصد کے حصول کا تہيہ کر تشويش کا باعث ہے ۔ ہم دو رياستوں پر مبنی حل کے ليئے پُر عز

اسی مقصد کے ليئے کام کريں۔ اور ميرے خيال ميں اس کے ليئے ضروری ہے کہ   سب  ہم  رکها ہے ، يہ بات اہم ہے کہ
ہم جو کچه کہتے ہيں،  تمام فريق اس کے بارے ميں محتاط ہوں۔ايک دوسرے پر الزام تراشی کی بات سمجه ميں آتی ہے، 

  ليکن جامع امن کے مشترکہ مقصد کی طرف، ہميں تعميری جذبے کے ساته مِل جُل کر کام کرنا چاہيئے۔
  

کہ يہ مقصد حاصل کيا جا سکتا ہے ۔ ميں سمجهتی ہوں کہ صدر اوباما نے جو پختہ عزم کيا ہے، مجهے بهر پور يقين ہے 
تاريخ ميں سے جو  م ايک مشکل اور الجهی ہوئی د سے، ہاس کا شعور موجود ہے۔ اور ميں سمجهتی ہوں کہ آپ کی مد

اکثر اس انتہائی اہم معاملے ميں پيش رفت کی راہ ميں حائل ہو جاتی ہے، کوئی راہ نکال سکتے ہيں۔ ايسے ملکوں کے 
حيثيت کے ان  مسائل کے  حتمی پر لگا ہوا ہے، اور جنہيں  ن کا ا س معاملے ميں بہت کچه داؤليڈروں کی حيثيت سے ج

 ے  ميں  جنہيں طے کيا جانا ضروری ہے،  سخت تشويش ہے،  ميں آپ سے يہی کہوں  گی کہ ذرا سوچيئے کہ ہم بار
  سے ہر ايک اُس عزم و حوصلے کا کس طرح مظاہرہ کر سکتا ہے جو پيش رفت کے ليئے ضروری ہے ۔ميں 

و تبديل نہيں کر سکتے۔ ہم اس کے يہ صحيح ہے کہ ہم ماضی سے اپنی وفاداری قائم رکه سکتے ہيں، ليکن ہم ماضی ک
بارے ميں چاہے جو کچه بهی کہيں، ماضی بہت پيچهے رہ گيا ہے ۔ يا ہم يہ کر سکتے ہيں کہ مِل جُل کر کام کريں اور 

صدر اوباما کے تصور اور جوش و جذبے کا ساته ديں تا کہ ہم ايسا مستقبل تشکيل دے سکيں جو فلسطينيوں  اور اسرائيلی 
 شکيلبہتر دنيا کی ت ايسی ايک کے بچوں کے ليئے کہيں بہتر ہو گا۔ مجهے اميد ہے کہ ہم  مِل جُل کرونوں د ،خاندانوں

  ميں جانتی ہوں اگر ہم کامياب ہو گئے تو  ہمارے سامنے کتنا شاندار متقبل ہوگا۔ کہ  ميں کامياب ہو سکتے ہيں، کيوں
  

ہميں مِل جُل کر اسی کا تعين کرنا ہے ۔  کہ پ کی ممنون ہوں کيوںميں مستقبل کے بارے ميں اس فورم کا انعقاد کرنے پر آ
اور قاہرہ ميں صدر اوباما کی تقرير ميں جو تصور پيش کيا گيا تها، ميں  اس کو مزيد آگے بڑهانے  کے موقعے ، اور 

ں ، چاہے  ٹهوس اقدامات اور ان کے مخصوص نتائج کو پيش کرنے کے موقعے کی بهی قدر کرتی ہوں جو ضروری ہي
وہ قيامِ  امن ہو، روزگار کے مواقع پيدا کرنا ہو، يا بچوں کو تعليم دينا ہو، تا کہ ہم جن لوگوں کی نمائندگی کرتے ہيں، وہ 

اپنی زندگی ميں بہتری آتے ديکه سکيں، کيوں کہ بالآخر ہم سب اسی مقصد کے حصول کا عزم رکهتے ہيں۔ آپ کا بے حد 
  )تالياں(شکريہ۔ 

  


